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Odwue ykasaHus

lpoekm BuNoAHeH Ha ocHobaHuu 3adaHus Ha npoekmupobaHue.
Yepmexu pa3padomans B coomBemcmbuu ¢ Seucmbyowumu THIA:

- Mpabuna ycmpolcmba 3nekmpoycmaHobok (MNY3 6-e uzdaHue, YaCmMUYHo);

- TKN 339-2022 (33240) 3nekmpoycmaHobku Ha HanpsxeHue do 750kB, nuHuu 3nekmponepedayu Bo3dywHble u
mokonpododbl, ycmpolcmba pacnpedenumenbHble U MpAHchopMamopHble nodcmaHuuu, ycmaHedku 3nekmpocunobuie u
aKKUMYAsimopHule, 3nekmpoycmaHobBku xunbix U odwecmbeHHbix 3daHud. [paBuna ycmpoucmba u 3auumHble Mepel
3nekmpode3onacHocmu. Y4em 3nekmpo3Hepzuu. HopMel npuemMo-cdamoyHbiX UcnbimaHud;

- OCT 32144-2013 HopMmbl kadecmba 3nekmpuyeckol 3Hepzuu b cucmeMax 3neKmMpocHAdXeHUS 0BW,e20 HA3HAYEHUS.

OtopydobaHue, usbenus U Mamepuans, NpedycCMOMPEHHbIE NPOEKMOM, He sBastmcs 0d93amenbHEMU K NPUMEHEHUR.
lpedycmompenHble & cneuugukauusx odopydobaHue, usdenuss u Mamepudnb Npubodsmcs KaK aHanoz € HeodxoGUMbIMU
MexXHU4YeCKUMU Xapakmepucmukamu. 3akynka odopydobanus u mamepuanod Ons odbekma GonxHa npousbodumbcst B
coombemcmbuu ¢ 3akoHodamenscmbom Pecnydnuku benapycs, ¢ npobedeHueM meHdepHeix mopzob. Mpu 3moM 3akynaemsle
odopydobaHue, u3denusd u Mamepuansl GOAXHH UMEMb CXOOHbIE MEXHUYECKUE XApaKMepucmuku, npedyCMOMpEeHHbIe
NPOEKMOM, HO  MO2Ym OmAu4ambCA No Mapke u npousbodumenw. [lpu 3akynke odopydobaHus € MEXHUYECKUMU
XQPAKMEepPUCMUKAMU U NapaMempamu, omauyawuumucs om npubedentbix b cneuudukauuu odopydobarus, b paspadomanHyt
npoekmHyt dokymeHmau,uto BHOCAMCS u3MeHeHUS N0 NOPY4eHUN 3aKa34uka Ha 0ozobopHol ocHobe.

Mpousbodcmbennbid kopnyc N1 pacnonoxeH Ha meppumopuu Y “Tepecm-mexHuka” u npedcmabBasiem codod
npousbodcmbenHoe 3daHUE C NNOMHO paccmaHobneHHLIM mexHonozu4eckuM odopydobaHuem.
[lpoekmoM npedycMompeHo:
- PeKoHCMpYKUUs cyuecmbywued nodcmaHyuu KTN-3 (cM. komna. 29/26-3M)
- cmpoumenbcmbo wurHonpoboda ¢ HoMuHanbHLM mokoM 2000A om npoekmupyemou navenu N4 PY-0,4kB KTM-3;
- ycmaHobka omBodHbx Bnokod B coombemcmbuu ¢ pacnonoxeHueM mexHonozu4eckozo odopydobaHus u
HeodxoduMbiM HOMUHA oM aBmomamuyeckux Bk A4amened;
- cmpoumenscmbo wuHonpoBoda C HOMUH@ALHEIM MoKoM 3200A om npoekmupyeMelx MpaHcdopmamopod K s4elkaM
0,4KB;
- cmpoumensbcmbo wuHonpoboda ¢ HoMuHAAbHEIM mokoM 1600A om npoekmupyemou navenu N'3 PY-0,4kB KTI1-3 do
cywecmbywwez0 wuHonpoboda € mpaHcnosuwuel WuH;

MoHmax pacnpedenumensHozo wuHonpoboda ocywecmbasiemcs ¢ yknadkol £20 HO KPOHWMEUHb! 3aKPeNAeHHbIe Ha
CmeHaM, nodcmponunbHYW Banky ¢ KPenaeHUsIM K NPOGUASIM U KPENAeHUEM WNUALKAMU C NOAKAMU 30KPENAeHHbIMU K
Nomonky.

CoeduHeHue pasHbix No Mamepuany WuH u wuronpobodoh donxHo Bbimb C NYXEHbIM KOHUOM 00HO20 U3 npucoeduHeHuU.

Bce Memannuveckue Hemokobedywue yacmu 3nekmpoodopydobaHusi, KOMOpLIE MO2YM GKA3AMbCS N0 HANPSAXEHUEM
Bcnedcmbue nobpexdeHus usonsauuu donxHb Obimb NpUCoeCUHEHH K NpobodHuky “PE”.

3InekmpoMOHMAXHble padombl 80MKHbI BbiNoAHAMbLCSA coznacHo Y3, TKM 339-2022 u CN 4.04.06-2024 wpuduyeckumu
UNU GU3UYeCKUMU AULaMU.

29/26-5M

(MpousbodcmbeHHkIT kopnyc N'1), pacnonoxeHHozo no adpecy:
WU3m. |Konud.|N'Gok. | Alucm | Ma@nugs | Lama Bpecmckast odn., 2. bpecm, un. Cybopoba, 211

PekoHcmpykuUus Yacmu kanumanbHoz0 cmpoeHust ¢ uHbeHmapHbiM HoMepam 100/C-47192

Ymbepdun  |BnuHkob 6 Cmadus [ /lucm NucmoB

MpousbodcmberHbil kopnyc N1

C 1 3

H. koHmpons | Tapackk | 06.2026
Mpobepun NeuH 06.2026

Paspadoman|rredob  [h,. [06.2026

Odwue daHHble 000 “TTK3nekmpocucmeM”
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(xeMa pacnonoxeHus 3nemeHmob wuHonpoboda
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e

< == |
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Koxux mpaHcoopmamopa T2

Koxux mpaHcdopmamopa T1

[lepeyeHb 3nemMeHmob

Homep Kod HauMeHobaHue 3nemeHma Kon-bo

1 [IMA 5.10.3200.61 |3awumHbild KOXYX WKA(GHO20 NPUCOLCUHEHUS L
2 [IMA 5.10.3200.53 |Cekuus npucoeduHumensHas K wkady yznobas bepmukanbHas & npocmpaHcmde npabas 1
3 [IMA 5.10.3200.47 |*Cexuus npamMas nodzoHouHasa (*L=750MM) 2
4 IMA 5.10.3200.44 |Cekuusi npucoeduHumenbHas Kk wkapy 2
5 [IMA 5.10.3200.38 |Cekuus yznobas BepmukanbHas 2
6 [IMA 5.10.320054 |Cekuus npucoeduHumensHas K wkaey yznobas bepmukansHas b npocmpaHcmbe nebas 1

[IMA 5.10.3200.68 |KoMnnekm cmulkoBoyHLIT de3 ombembBneHust (pa3beMHbId) L

IMA 5.10.3200.60 |KoMnnexkm 2udkux cBased 2

B3am. uHb. N':

Modnuck u dama

Uud. N': nodn.

*pa3Mepsl HecmaHdapmHbix (Nod2oHOYHbIX) 3neMeMeHmob wuHonpoboda ymoyHuUmL no Mecmy

OnpocHLIU Aucm dng wuHonpoboda:

Adpec ycmaHobku : YN «edecm-mexHuka», bpecm, un. Cubopoba, 211

1. HOMuHaAbHLIU MoK, A:

o-25A o-100 A o-400 A o-1250 A
o-40 A o-160 A o-630 A o -1600 A
o-63A o-250 A o-1000 A o -2000 A

2, Ha3nayeHue:
h{—nepeﬂuqu
o -pacnpedenenue (konuyecmbo ombodob _ wm)

3. Mamepuan wuH
o-Medb
-QNIMUHUU

4, CmeneHb 3aulumsi:
¥ - IP55 (cmandapmHoe)
o - IP65 (monbko dns nepedayu 3neKkmpo3Hepauu)

5, Modkpacka:
- cmaHdapmHbId
o - RAL (nod 3akas3)

6. CeveHue Heumpanu:
- 100% (cmaxdapmHoe)
o - 200% (3bolHoe)

6, HOMUHQ/bHAS OKPYXQOWAS MEMNEpAMYpQ:;
¥ - 40 °C (cmandapmHoe)
o-__ °C(nod 3aka3)

lpumMeyaHue:
1) OnpocHLId Aucm yumams cobMecmHo ¢ koMnaekmoM 29/26-3M

W -3200 A
o -4000 A

D_

2) NpedycMompems 2ansbaHuyeckoe ayxeHue Beibodob npucoeduHuMenbHbIX cekuud B
Mecme coeduHeHUst ¢ MedHbIMU WUHAMU

29/26-3M.0N1

(MpousbodcmbeHHkIT kopnyc N'1), pacnonoxeHHozo no adpecy:

PekoHcmpykuUus Yacmu kanumanbHoz0 cmpoeHust ¢ uHbeHmapHbiM HoMepam 100/C-47192

W3m. [Konuy.[N'Qok. | /lucm | Madnugb | lama Bbpecmckas odn., 2. bpecm, yn. Cybopoba, 211

Ymbepdun  |BnuHkob 2026 Cmadus | /lucm Nucmob
H. KoHmpob Tapachr%%,zoze MpousBodcmBeHHbId kopnyc N1 c |
Mpobepun NeuH 06.2026

Paspadoman |nefob  [“h, [06.2026

antMuHuedozo wuHonpoBoda 3200A

OnpocHeIl nucm 851 3aKa.3a

000 “TTK3nekmpocucmem”
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Опросный лист для шинопровода: Адрес установки :  УП «Гефест-техника», Брест, ул. Суворова, 21И 1. Номинальный ток, А:           -25 А              -100 А               -400 А                 -1250 А                 -3200 А   -40 А              -160 А               -630 А                 -1600 А                 -4000 А    -63 А              -250 А               -1000 А               -2000 А                 -_____ 2. Назначение:                                  -передача                                -распределение (количество отводов    шт)            шт)          шт)         3. Материал шин   -медь   -алюминий 4. Степень защиты:   - IP55 (стандартное)                  - IP65 (только для передачи электроэнергии) 5. Подкраска:                                                              - стандартный   - RAL  ___  (под заказ)     6. Сечение нейтрали:   - 100% (стандартное)                  - 200% (двойное) 6. Номинальная окружающая температура: Номинальная окружающая температура:   - 40 °С (стандартное)  -       C (под заказ)       C (под заказ) °C (под заказ)Примечание:  1) Опросный лист читать совместно с комплектом 29/26-ЭМ 2) Предусмотреть гальваническое лужение выводов присоединительных секций в месте соединения с медными шинами 
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<%qeﬂm 0,4kB N'3

Uud. N': nodn.

OnpocHLIU Aucm dng wuHonpoboda:

Adpec ycmaHobku : YN «edecm-mexHuka», bpecm, un. Cubopoba, 211

1. HOMuHaAbHLIU MoK, A:

o-25A o-100 A o-400 A o -1250 A
o-40 A o-160 A o-630 A W -1600 A
o-63A o-250 A o-1000 A o -2000 A

2, Ha3nayeHue:
h{—nepeﬂuqu
o -pacnpedenenue (konuyecmbo ombodob _ wm)

3. Mamepuan wuH
o-Medb
-QNIMUHUU

4, CmeneHb 3aulumsi:
¥ - IP55 (cmaxdapmHoe)
o - IP65 (monbko dns nepedayu 3neKkmpo3Hepauu)

5, Modkpacka:
- cmaHdapmHbId
o - RAL (nod 3akas3)

6. CeveHue Heumpanu:
- 100% (cmaxdapmHoe)
o - 200% (3bolHoe)

6, HoMUHOMbHAS OKPYXTKWAS MEMNEpamypa;
¥ - 40 °C (cmandapmHoe)

o -3200 A
o -4000 A

D_

antMuHuebozo wuHonpoboda 1600A

OnpocHbiU Aucm dns 3akasa

[lepeyeHsb 3nemeHmob o - __°C (nod 3aka3)
Homep Kod HauMeHobaHue 3neMeHma Kon-bo lpuMeyaHue:
1) OnpocHLId Aucm yumams cobMecmHo ¢ koMnaekmoM 29/26-3M
7 Y3342 MY3 Cekuus npucoeduHUMensLHAs K wKady 1 2) NpedycMompems 2ansbaHuyeckoe ayxeHue Beibodob npucoeduHuMenbHbIX cekuud B
Mecme coeduHeHUs ¢ MeGHbLIMU WUHAMU
8 Y3347 MY3 *Cekuus npaMas nodzoHo4yHas (*L=550MM) 1
9 Y3347 MY3 *Cekuust npaMas nodzoHouHas (*L=1070Mm) 1
10 Y3347 MY3 *Cekuus npamMas nodzoHo4uHasa (*L=1750MM) 1
1" Y3338 MY3 Cekuus yenobas bepmukansHas 1
12 Y3339 MY3 Cekuus yznodast 20pu3soHMaAnbHA S 1
13 Y3345 MY3 Cekuus npsiMaA MpaHCNo3uyuoHHas (¢pasupoboyHas) 1
o Y3168 Y3 KoMnnekm cmblkoBoyHI 6
“:g; Y3335 Y3 CxuM donmobol 6
P
ﬁ *pa3Mepsl HecmaHdapmHbx (Nod20H0OYHLIX) 3neMeMeHmoB wuHonpoboda ymoyHUML No Mecmy
[==]
E 29/26-3M.0/12
; PekoHcmpykuUus Yacmu kanumanbHoz0 cmpoeHust ¢ uHbeHmapHbiM HoMepam 100/C-47192
E (MpousbodcmbeHHkIT kopnyc N'1), pacnonoxeHHozo no adpecy:
= WU3m. |Konud.|N'Gok. | Alucm | Ma@nugs | Lama bpecmckas 6dn., 2. bpecm, yn. Cybopoba, 211
Ymbepdun  |BnuHkob 2026 Cmadus | /lucm NucmoB
H. koHmponb Tapacmk(_ 06.2026 MpousbodcmberHbil kopnyc N1 C 1
Mpobepun NeuH 06.2026
Paspadoman|rredob  [h,. [06.2026

000 “TTK3nekmpocucmem”
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Опросный лист для шинопровода: Адрес установки :  УП «Гефест-техника», Брест, ул. Суворова, 21И 1. Номинальный ток, А:           -25 А              -100 А               -400 А                 -1250 А                 -3200 А   -40 А              -160 А               -630 А                 -1600 А                 -4000 А    -63 А              -250 А               -1000 А               -2000 А                 -_____ 2. Назначение:                                  -передача                                -распределение (количество отводов    шт)            шт)          шт)         3. Материал шин   -медь   -алюминий 4. Степень защиты:   - IP55 (стандартное)                  - IP65 (только для передачи электроэнергии) 5. Подкраска:                                                              - стандартный   - RAL  ___  (под заказ)     6. Сечение нейтрали:   - 100% (стандартное)                  - 200% (двойное) 6. Номинальная окружающая температура: Номинальная окружающая температура:   - 40 °С (стандартное)  -       C (под заказ)       C (под заказ) °C (под заказ)Примечание:  1) Опросный лист читать совместно с комплектом 29/26-ЭМ 2) Предусмотреть гальваническое лужение выводов присоединительных секций в месте соединения с медными шинами 
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OnpocHbIU Aucm dng wuHonpoboda:

Adpec ycmaHobku : YN «Fepecm-mexHuka», bpecm, yn. Cybopaoba, 211

1. HoMuHa nbHLIO MoK, A:

o-25A o-100 A o-400 A o -1250 A o-3200 A

o-40A o-160 A o-630 A o -1600 A o -4000 A

0-63A o-250 A o -1000 A v'-2000 A o-
Ha3HaYeHue:

2
h{—nepeﬁuqu
o -pacnpedenenue (konudecmbo ombodob _ wm)

3. Mamepuan wuH
-Medb
O -Q10MUHUG

&, CmeneHb 3awumsi:
¥ - IP55 (cmaxdapmHoe)
o - IP65 (monbko dns nepedayu 3nekmpo3Hepzuu)

5. Modkpacka:
- cmaHdapmHbIl
o - RAL (nod 3akas)

6. CeyeHue Heumpanu:
- 100% (cmandapmHoe)
o - 200% (36olHoe)

6. HoMuHOALHOA OKPUXAlWAA meMnepamypa:
¥ - 40 °C (cmandapmHoe)
o-__ °C(nod 3aka3)

lpuMeyaHue:

1) OnpocHuLU Aucm yumams cobMecmHo ¢ KaMnnekmoM 29/26-3M

2) NpedycMompems, b cnyyae Heodxodumocmu, doykoMnaekmayuke wuHonpoboda
0zHeozpadumenbHbIMU apbepaMu.

3) NpedycMompemsb 2anLbaHuyeckoe npucoeduHumensHol nepexodHol cekyud b Mecme
coeduHeHus € aneMuHuebbuiM wuHonpobodoM

[lepeyeHb 3nemMeHmob

(xeMa pacnonoxeHus 3nemeHmoB wuHonpoboda

2
\ Yyacmok

B 3awumHoM
KoXyxe

*pa3Mepsl HecmaHdapmHbIX (NodzoHO4HLIX) 3neMeMenmob wuHonpoboda ymoyHUMbL No Mecmy

Homep Kod HaumMeHobaHue 3neMeHma Kon-bo

14 [IMM 5.10.2000.43 |Cekuust npucoeduHumenLHAS K WKady 1

15 [IMM 5.10.2000.47 |*Cexuus npamas nodzoHo4uHas (*L=1155mm) 1

16 [IMM 5.10.2000.38 |Cekuusi yznobas BepmukanbHas 2

17 [IMM 5.10.2000.47 |*Cekuust npsamas nodzoHo4Has (*L=650Mm) 1
i 18 [IMM 5.10.2000.39 |Cekuus yznobas zopusoHmanbHa s 1
§' 19 (UMM 5.10.2000.32 |Cekuus npamas 3000mMm g <_,
- 20 UMM 5.10.2000.47 |*Cekuus npamas nodzoHouHas (*L=560MM) 1 Jyelka 0 4kB N'4
5 21 [IMM 5.10.2000.31 |Cexuusi npamas 1500mMm 1
E
S 22 [IMM 5.10.2000.47 |*Cekuus npamMast nodzoHo4uHas (*L=1560Mm) 1 29/26-3M.0113
g 23 ILIMM 5.10.2000.29 |Cekuusi cMeHsl HanpabaeHus b npocmpaHcmbe npabas 1 PekoHcmpykuus Yacmu KQNUMabH020 CMPOEHUS € unHbexmapHLIM HomepoM 100/C-47192
S (MpousbodcmbeHHkIT kopnyc N'1), pacnonoxeHHozo no adpecy:
= 24 [LIMM 5.10.2000.47 |*Cekuusi npsimast nodzoHoyHas (*L=770MM) 1 W3m. |Konuy.|N'Gok. | lucm | Mognugs | Aama Bbpecmckas odn., 2. Bpecm, yn. Cybopoba, 211

25 [LIMM 5.10.2000.26 |Cekuus yenobas Z-odpa3Has bepmukansHas (cdbuz 400) 1 |3moepdun _|bnunkob 2026 i Cmadus | flucm /lucmob
- H. koHmponb | Tapacik | 06.2026 MpousbodcmberHbil kopnyc N1 C 1
S 26 [IMM 5.10.2000.81 | Cekuusi nepexodHas Ha 8pyzue munsl wuHonpoboda (AyxeHsil-dns nepexoda Ha anMuHuebsd) 1 Mpobepun  |Ueun 06.2026
= UMM 5.10.2000.68  [KamMnnekm cmeikobouHbil Ge3 ombembnerus (pa3bemHbid) 15 |Paspadoman |Tredod BT [06.2026 ORPOCHHT AUCT 879 30KA30
S 000 “TTK3nekmpocucmem”
= MedHoz20 wuHonpoboda 2000A
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34/ RS
33 \
28 28

28/ S

(xema pacnonoxeHus 3neMeHmod wuHonpoboda

OnpocHLIU Aucm dng wuHonpoboda:

Adpec ycmaHobku : YN «edpecm-mexHuka», bpecm, un. Cubopoba, 211

1. HOMuHaAbHLIU MoK, A:

o-25A o-100 A o-400 A o-1250 A o -3200 A
o-40 A o-160 A o-630 A o -1600 A o -4000 A
o-63A o-250 A o-1000 A w'-2000 A o-

2, Ha3HnayeHue:
h{—nepeﬂuqu
o -pacnpedeneHue (konuyecmbo ombodob _ wm)

3. Mamepuan wuH
o-Medb
W -aniMuHud

4, CmeneHb 3aulumbi:
¥ - IP55 (cmaxdapmHoe)
o - IP65 (monbko dna nepedayu 3nexkmpo3Hepauu)

5, Modkpacka:

: - cmaHdapmHbId
28 . e S ~ o - RAL (nod 3aka3)
28 28 ‘ \ 6. CeveHue Helumpanu:
78 - 100% (cmaxdapmHoe)
2 o - 200% (8BoGHoe)
28 6. HoMUH@NbHASA OKPYXQloulas memMnepamypa:
28 ¥ - 40 °C (cmandapmHoe)
» o-__ °C(nod 3aka3)
28 iy lpuMeyaHue:
30/ /. s 1) OnpocHsId Aucm Yumams cobMecmHo ¢ komnaekmom 29/26-3M
31 \ 2) NpedycMompems, B cryyae HeodxoduMocmu, doykoMnaekmaue wuHonpoboda
2 78 \ 02Heoz2padumensHLMU Bapbepamu.
28 N
2/ TN
30
[lepeyeHb 31eMeHmod 29/ 28
28
Homep Kod HaumeHobaHue 3neMeHma Kon-b6o
28 .
27 [UMA 5.10.2000.47 |*Cekuus npsimasi nodzoHouHast (*L=1480mm) 1 28 : \
28 [UMA 5.10.2000.32 |Cekuusi npsimast 3000MM 25 28 - \
29 [IMA 5.10.2000.47 |*Cekuus npamas nodzoHoyHas (*L=2010Mm) 1 28 \
2: 30 [IMA 5.10.2000.190 |Kopodka ombembBumensHas BepmukansHas ¢ abm.buikn. OptiMat D4OON-MR1 400A 3 28 = \
i 31 IMA 5.10.2000.46 |Cekuus KoMneHcamopHas 1 28 -
S ~
a 32 [IMA 5.10.2000.47 |*Cekuus npaMas nodzoHoyHas (*L=1520Mm) 1 2
33 [IMA 5.10.2000.190 |Kopodka ombembumensHas BepmukanbHas ¢ abm.boikn. OptiMat D100ON-MR2 1000A 1
[==]
S 34 IMA 5.10.2000.35 |Kpblwka mopuobasi co cxumoM SonmoBbim 1 29/26-3M0/14
; [IMA 5.10.2000.66 |KoMnnekm cmblkoBoyHL de3 ombembBneHus (pa3beMHbId) 26 PekoHcmpyKUUS Ya.cmu KaNUMAAbHO20 CMPOEHUS € uHBeHmapHbiM HoMepaM 100/C-47192
E N ; (MpousbodcmbeHHkIT kopnyc N'1), pacnonoxeHHozo no adpecy:
Ymbepdun  |BnuHkob 2026 Cmadus | /lucm NlucmobB
. H. koHmponb | Tapacik | 06.2026 MpousbodcmberHbil kopnyc N1
ré Mpobepun  |WzuH 06.2026 C 1
= Paspadomar | nedob E“i 06.2026 OnpocHeIl nucm 851 3aKa.3a
=] 000 “TTK3nekmpocucmeM”
= *pa3Meps HecmaHdapmHbx (nod2oHo4HLIX) 3neMeMenmol wuHonpoboda ymo4HUML No Mecmy antoMuHuedozo wuHonpoboda 2000A
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N’ HaumeHobaHue padom/mMamepuanod Ed. usm. | Kon-bo lpumMeyaHue
I [luHonpoBod anMuHuebsId 3200A
1 Moxmax wuHonpoboda Ha Bwicome do SM: M 6,1 tM. 29/26-3M.0M
11 | NpaAMasa HecmaHGapmHAs cekuus wm 2 Loduw.=1,1M
1.2 | BepmukanbHas nobopomHas cexuus Ha 90° wm 2
13 | 3nemexm nodayu numaHus (3nst naHened) wm 2
14 | neMeHm nodayu numaHus + bepmukanbHed yzon (319 mpaHcdopmamopob) wm 2
2 | Monmax nodbecod Ha wnunbkax K nomonky 0as KpenneHust wuHonpoboda wm b
Il [luHonpoBod anMuHuebsIu 1600A
1 Moxmax wuHonpoboda Ha Beicome 8o 5M: M 14 tM. 29/26-3M.0/12
11 | NpaMasa HecmaHOapmHAs Cekuus: wm 3 Lodu,.= 3,4M
1.2 | Cexuust mpaHCNO3ULUOHHAS wm 1
13 | Cekuuu noBopomHbie wm 2
1.4 | 3nemenm nodayu numaxus (3ns naHened) wm 1
2 | Monmax nodbecob Ha wnunbkax K nomonky 4as KpenneHust wuHonpoboda wm A
1 [luHonpoBod medHuil 2000A
1 | Moxmax wuHonpoboda Ha Beicome do 5M: M 16 M. 29/26-3M.0/13
11 | MNpsmaa cmaHdapmHas cekyust L=3000Mm wm 3
1.2 | MNpamas cmaHdapmuas cekuus L=1500Mm wm 1
13 | MpsmMas HecmaHdapmHas cekuus wm 2 Lodu.= 2,5M
14 | Cekuuu yznobbie wm 2
15 | 3nemexm nodayu numaHus (3nst naHened) wm 1
2 | Moxmax wuHonpoboda Ha Beicome cObiwe 5Sm: M 13
2.1 | MNpsamasa cmandapmHas cekuus L=3000MM wm 2
2.2 | Npamas cmandapmHas cekuus L=1500mMm wm 1
2.3 | MNpsamMas HecmaHdapmHas cekuyust wm 2 Lodw.=2,5M
2.4 | Cekuuu yznobble, Z-0dpa3Hbie wm 2
3 | MoHmax kpenneHul wuHonpoboda 0
3.1 | Moumax nodfecob Ha wnunskax K nomonky dnsi kpenneHus wuxonpoboda wm 6
i 3.2 | MoHmax KpoHmeUHoBb HaCMeHHbIX K cmeHe dns KpenneHus wuHonpoboda wm 6
i 3.3 | MoHmax kpoHwmeuHob Ha nodkpaHobyw 8anky 0ns kpenneHus wuHonpoboda wm 6
ﬁ L | MoHmax koxuxa dns wuHonpoboda M 12
5 | MoHmax ozHecmoukol npoxodku wuHonpoboda wm 2
(=]
S 29/26-3MBP
; PekoHcmpykUUS Yacmu KanumanbHoz0 cmpoeHust ¢ uHbeHmapHbiM Homepom 100/C-47192
E (MpousBodcmbeHHkIT kapnyc N'1), pacnonoxeHHozo no adpecy:
= W3m. |Konud.|N'dok.| Alucm | Magnugk | Lama Bpecmckast odn., 2. bpecm, yn. Cybopoba, 211
Ymbepdun  |BnauHkob 2026 Cmadusa | /lucm Nlucmod
| [H xonmpons |Tapaciok (—%06'2026 MpousbodcmBeHHbid kopnyc N1 c | )
’g Mpobepun  |WauH 06.2026,
< | [Paspadoman|rredod 1.9 [06.2026
E’ —__ Bedomocmb 0dbemob padom 000 “TTK3nekmpocucmeM”
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Uud. N': nodn.

Bedomocmb 0dbemod padom

N’ HaumeHebaHue padom/mMamepuanod Ed. usm. | Kon-bo lpumMeyaHue
v [luHonpoBod anMuHuedsId 2000A
1 | Moxmax wuHenpoboda Ha Beicome cbuiwe 5M: M 84 M. 29/26-3M.0/14
11 | MNpsmaa cmaHdapmHas cekyust L=3000mMm wm 25
1.2 | MNpamasa HecmaHdapmHas cekuus wm 3 Loduw.=5M
13 | Cekuuu koMneHcamopHaAs wm 1
14 | Kopodka ombembumensHas BepmukansHas ¢ abmoMamuyeckuM buiknoyamenem wm 4
15 | Kpbiwka mopuobast wm 1
2 | Monmax odxbamob k nodcmponunbHou Banke 8ns KpenneHus wuHonpoboda wm 55
IV LlemoHmax
1 | OemMonmax cywecmbywuiezo wuHonpoboda M 135 ~400ke
2:
=
o |
=
[}
o
(=]
S 29/26-3IMBP
; PekoHcmpykUUS Yacmu KanumanbHoz0 cmpoeHust ¢ uHbeHmapHbiM Homepom 100/C-47192
E (MpousBodcmbeHHkIT kapnyc N'1), pacnonoxeHHozo no adpecy:
= W3m. |Konud.|N'dok.| Alucm | Magnugk | Lama Bpecmckast odn., 2. bpecm, yn. Cybopoba, 211
Ymbepdun  |BnauHkob 2026 Cmadus | /lucm Nlucmob
H. KoHmponb | Tapacik | 06.2026 Mpou3bodcmbennsil kopnyc N1 C )
Mpobepun WNeuH 06.2026
Paspadoman |Fredob  [h, [06.2026

000 "TTK3nekmpocucmeM”
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Tun, Mapko, 0503Ha4eHUe doKYMeHMa,

Mos. HauMeHobaHue u mexHU4ecKas xapakmepucmuka oNNOCHO20 AUCMA Kod npodykuuu Mocmabduwuk F0. usMepeHus Kon. Macca 1ed., ke MpumeyaHue
1 MpousbodcmbenHbld kopnuc N1
11 PacnpedenumensHbil anwMuHuedd wuHonpoBod ¢ npaMbiMU U yznobeiMu cekuusiMu u 29/26-3M.0M KoMnA. 1
UHLIMU 3neMeHmamu 3200A, P55,
12 PacnpedenumenbHoil antoMuHuebsid wuHonpoBod ¢ npAMbIMU U y2noduMU cekuusMu U 29/26-3M.0M12 KoMnA. 1
UHBIMU 3neMeHmamu 1600A, IP55.
13 PacnpedenumensHuit MedHbIU wuHonpobod ¢ npsiMeiMu U Y2nobuiMu cekuusiMu u 29/26-3M.013 KOMNA. 1
UHLMU 3neMeHmamu 2000A, P55,
a - b koMnaexme ¢
14 PacnpedenumensHbid antoMuHuebbid wuHonpobod ¢ npAMbIMU U y2nobeMU cekuusMu U 29/26-3M.0N4 KoMnA. 1 2bmbLKMoHamensMy

UHbIMU 3neMeHmamu 2000A, IPS5.

cyMMa KoMnnekmob KpenneHull

15 KoMnnexm kpenneHud koMBUHUPOBAHHBIT: KoMnA. 1 KomDuHupodaHHx 101165.p. ¢ HIC
151 0dxbam u3s npodunei u wnunex 600x200 wm 55 3,20 b obxbam rinizanckr::pununbuuu
15.2 Modbec Ha wnunbkax wm 14 L K NomoAky
153 KpoHwmedH HacmeHHbIG 700MM wm 6 4,40 K CmeHe
154 KpoHwmedH (nodbec) Ha nodkparxobuyio Sanky wm 6 6,90 K whbennepy
16 Koxyx wuronpoboda 3awumHbIl KIL3 2000 M 12
< 17 Mpoxod wuHonpoboda ozHesawumHbId (o2Hecmolkocmb 60 MUH.) M 6-1 wm 2
o
5
=
5 18 YeuneHnwil aHkep ¢ donmom M10 (M461065 wm 52
19 Memusbl M10 (Sonmbi, 200Ky, waddb) (M461065 K2 8
(=]
5 29/26-3M.C0
z PekoHCmpYKUUSA 4Ya.cmu KanUMaALHO20 tMpoeHus € uHbeHmapHsM HoMepoM 100/C-47192
2 (Mpou3bodcmbernuid kopnyc N1), pacnonoxeHHoz0 no adpecy:
S 0dopydobaHue, usdenus u Mamepuansl, npedycMompeHHsIe NPoeKMoM, He sbasiomes odsa3amensHLIMU K npuMeHeHul. MpedycMompeHsie b Bpecmckast odn, 2, Bpecm, un, Cubopoba, 21
= cneuugukauusx odopydobaHue, usdenust u Mamepuans npubodamcs KAk aHanoz € HeodxoGUMBIMU MEXHUNYECKUMU XOpakmepucmukaMu. M3M. |Konuy. |N'dok. | lucm | Nodnugs | Aama 2. , Un. '
3akynka odopydobarus u Mamepuanod dns odbekma donxHa npousbodumscs b coombemcmbuu ¢ 3akoHodamenscmbom Pecnydnuku - |9mbepdun | Baunkob 2026 Cmadus | /lucm /lucmod
- benapyce, ¢ npobedeHuem meHdepHbix mopeob. Mpu 3mom 3akynaemsie odopydobaHue, usdenus u Mamepuansl BonxHsl uMemb cxodHbie  [H. koHmpob | Tapackk | 6.2026| MNpou3bodcmbeHHwid kopnyc N1
3 MexHU4ECKUE  XOPAKMepUCMUKY, NpedycMompenHbie MPOEKMOM, HO  MOZYm OMAUMAMLCS No Mapke u npousbodumenw. Mpu 3akynke  [Mpobepun  |Meun 52026 € 1
'.;. odopydobaHusa C MexHUHeCKUMU X0 pakmepucmukaMu U napaMempamu, omauyaiouumucs om npubedeHrHsix b _TneuuguKauuy odopydobaHus, b Paspadoman | nediod inﬂr 62006
- pa3padomaHHyt npoekmHyk GokyMeHMAUUK BHOCAMCA U3MeHeHUS no NOpYYeHUt 3aka3yuka Ha BozobopHol ocHobe. et Cneuudukauus odopydobaHus, " M
o - 000 “TTK3nekmpocucmem
= usdenud u Mamepuanod
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